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Oz: Yazih edebiyat iiriinlerinden 6zellikle manzum olarak yazilan eserlerde, bir hiiner gostergesi olan edebi
sanatlarin kullanimi olduk¢a yaygindir. Tazmin sanati da edebi sanatlardan biridir. Bu sanat kendinden 6nceki
begenilen sairlerin siirlerinden alintilanan yerlere baska bir sair tarafindan ek yapmak suretiyle olusturulan nazim
seklidir. Bu ¢alismada, genellikle Islam diisiincesi iizerine yazilarin yayimlandig1 Beyanii’l-Hak mecmuasindaki
na’t-1 geriflerin tazmin sanati ile yapilanlari ortaya konacaktir. Hz. Peygamber konusunda sairlerin hissi
duyuslarinin ortak olmasinin, bu ortakliginin kelime ve islup oraninda goriilmesinin 6rnekleri Beyanii’l-Hak
mecmuasi kapsaminda sunulmustur. Yayimlandigi siirecte dergide edebiyat basligi altinda birgok sairin ve yazarin
yazilar1 yer almistir. Bu baglikta yer alan yazilardan biri de na’t tiiridiir. Bu nazim tiirii, gelenek igerisinde sairler
tarafindan ¢ok tercih edilmistir. Makalede, tespit edilen gazellerin incelemesi ile Tiirk-Islam edebiyati
gergevesinde en ¢ok iriin verilen tiirlerden na’tlarin tazmin edilerek olusturulanlart degerlendirilecektir. Bu
baglamda O6zgiin eser meydana getirme esasi ile sairlerin ortak hislere sahip oldugu ozelligi gosterilecektir.
Sairlerin, zemin siir olarak kabul ettikleri misra/beyit/gazelleri kendi siirlerini giizellestirmek ve fikirlerini
desteklemek i¢in kullandiklari amaci vurgulanacaktir.

Anahtar Kelimeler: Na’t-1 serif, Beyanii’l-Hak, tazmin, edebi sanat, nazim sekli.

Abstract: The use of literary arts, which is an indicator of talent, is quite common, especially in works written in
verse. The art of tazmin (quotation) is also one of the literary arts. It is a form of verse that is created by adding
something to the quotations from the poems of favorite previous poets. In this study, na't-i sharifs created with the
art of tazmin in the Beyanii'l-Hak journal, where writings on Islamic thought were published, will be revealed.
Examples of the poets' shared feelings about the Prophet, and the fact that this sharing is observed in words and
styles, were presented within the scope of Beyanii'l-Hak journal. During its publication, the articles of many poets
and authors were included under the title of literature in the journal. One of the writings under this title is the na't
genre. This genre of verse was highly preferred by those poets within the tradition. In the article, the na'ts created
in different ways, which are among the most produced genres within the framework of Turkish-Islamic literature,
will be evaluated with the analysis of the ghazals identified. In this context, it will be shown that the poets have
common feelings regarding the principle of creating original works. It will be emphasized that the purpose of the
poets' use of verse/line/ghazals, which they accept as base poetry, is to embellish their poems and to support their
ideas.
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Giris

Tiirk islam edebiyat: gelenegi icerisinde sairlerin rekabetleri hep var olmustur. Onlar icin daha
iyiye, daha giizele ulagsma cabasi ile kendi sairlik adin1 yiikseklere ¢ikartmak isin bir parcasit durumuna
gelmistir. S6z konusu durumlarda sanatgilar diger sanatcilarin eserlerini 6rnek alabilmislerdir. Sairin
oniindeki giizel bir eserin ¢ok begenilmesi durumunda o eserin 6ziine dokunmadan, birligini bozmayan
kelime, vezin, diisiince yapisallig1 agisindan da ‘benzer’ manzume yazmasina nazire denir. Nazire
yazimi, gecmisteki sair ve yazarlari hem yad etme hem de ustaliklarini kabul etme anlamma da
gelmektedir. Sairlerin bu konuda 6rnek olarak sadece giizel olan1 aldig1 séylenemez. Nazire yazilacak
eseri begenmek ve onu taklide yonelmek her zaman basari ile sonuglanmamustir. “Bu atélyede hep ciddi
ve diizeyli temrinlerin yapilmamasi; bazi sairlerin bu atdlyenin ustalarinin {iriinlerini ya oldugu gibi
agirarak kendilerine mal etmesi; az ¢ok degisikliklerle onlara kendi igreti elbiselerini giydirmeleri; taklit
ve intihalden uzak kalarak samimi ve halis niyetlerle usta kalemlere nazireler yazmay1 deneyen bazi
sairlerin de bunda basarili olamamasi1”, (Koksal 2001: 66) gibi bir durumun oldugu varsayilsa da sairler
nazire yazmaktan geri durmamiglardir. Ciinkii bu sairler 6rnek aldiklari eserlerin iizerine temel
olusturmuslardir. Bir sanatgiya temel olan metinler zemin metin olarak adlandirilir. Zemin olarak kabul
ettikleri metinler, onlarin gelismeleri i¢in bir se¢enek durumundadir. Bu ylizden nazire yazan sairler
basarilarini, zemin metin aldig1 sanatginin “gayretlerine bor¢ludurlar” (Kurnaz 2007: 77) denilebilir.

Sairler temel kabul ettigi metinlere eklemeler yaparak nazireleri olustururlar. Nazire yazmak
isteyen bir sair, siirine zemin olarak aldig siirin esdegerini ya da daha giizelini yazmay1 hedefler. Sair
begendigi sairin iislubunu, kabiliyetini ve yaraticiliginmi ortaya koyarak siirini temel alip kendi
marifetlerini gostermek icin nazire yazar. Her yeni metnin kendinden onceki eserlerle benzerligi
bulundugu sdylenir. Bu tasian izler eserin orijinalligi i¢in sorun olusturmaz. Ciinkii “taklidin siir
egitimindeki 6nemine vurgu yapip iyi bir sairi taklit etmenin, 6nemli bir 6grenim metodu oldugunu ve
kisinin, dogru ve etkileyici siir yazmay1 bu yolla 6grendigi, ” (Kurnaz 2007: 28) vurgulanir. Bu ylizden
“nazireler gergekten de bir boliimii zaten divan siirinin ortak malzemesi olan mazmunlarin, motif ve
imajlarin farkli duygu ve diisiince ortamlari, farkli soyleyis ve anlatim bigimleri igerisinde ‘yeniden
diizenlenmesi”dir (Dil¢in 1993: 7). Sairlerin bu ‘yeniden diizenlenme’ ile olusturdugu siirlerin belli
sebepleri bulunmaktadir. Nazirelerin yazilma sebepleri olarak;

1. “Zemin siiri gegme arzusu

Meydan okumalara cevap verme ihtiyact

Ustad sairleri izlemek

Bir dostluk nisanesi olarak nazirelesmek

Geng sairleri tesvik i¢in nazire yazmak

Nazirenin sagladig1 imkan: hazir kaliplar” (Koksal 2006: 97-106), siralanabilir.

S~ wN

Edebiyatta nazire olarak yapilmis nazim sekilleri bulunmaktadir. Bunlara 6rnek olarak tahmis,
tesdis, tesbi, terbi, tazmin gibi basliklar verilebilir. Ornegin, nazire olarak yazilan ‘tahmis’ nazim sekli
i¢in; bir sairin, bir bagka sairin siirinden aldig1 iki misralik kisma ti¢ misra eklemesiyle ortaya ¢ikan beg
musralik siirdir, tanim1 yapilir. Tesdis, sairin bir baska sairin siirinden aldig1 iki misraya dort misra
eklemesi ile olusturdugu alti misralik siirdir, denilir. Tazmin sanati i¢in; bir sairin 6rnek aldigi sairin
siirinden -herhangi bir misra say1 kisitlamasi olmadan- alintilama yaptig1 nazim seklidir, tanim1 yapilir.
Bu nazim gekilleri, olusturulma bigimleri bakimindan aralarinda fark olmalarina ragmen ¢alismamizda
nazire igerikli olmasi hasebiyle ayni baslik altinda incelenmistir. Ciinkii bu nazim sekillerinin ortak
noktasi, zemin bir siir/dize/misra etrafinda olgunlasmasi ya da alintilanan dize/misra ile
desteklenmesidir.

1. Beyanii’l-Hak Mecmuasi
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Tiirk kiiltiir ve diisiince hayatina katkida bulunan, gegmiste yasananlara ayna tutan malzemelerin
basinda gazete ve dergiler gelmektedir. Bunlarin basildiklart dénemler igin sosyal, kiiltiirel, siyasi,
ekonomik, edebi faaliyetleri yansitan gorevleri vardir. Bu gorevleri yerine getirenlerden biri de
Beyanii’l-Hak mecmuasidir. Bu mecmua 1908-1912 yillar1 arasinda II. Mesrutiyet’in ilan edildigi
donemde yazin hayatinda yerini almistir. Beyanii’l-Hak’in igeriginde her konudan yazilar
bulunmaktaydi. Bir mecmuada her tiirden goriis ve diislince yazisinin bulunmast o dénemin 6zgiirlik
ortamin1 gostermektedir. Eli kalem tutan kisilerden olusan ilmiye sinifi da bu hiirriyet hissiyat1 ile
yonetimde ve sosyal hayatta s6z sahibi olmaya baglamist1. “Cemiyet-i Imiyye-i Islamiye'” derneginin
kuruculan tarafindan ¢ikarilan bu derginin yazar kadrosu genellikle ulemadir. Bu kadronun goriisii
Ittihatcilarin duyus ve diisiincelerini tenkit edici niteliktedir.

Basyazar Mustafa Sabri Efendi mecmuanin ilk sayisinda: (Beyanii’l-Hak’in) Meslegi? baslikli
yazisinda igerik olarak kendi ¢izgisini, topluluklarinin amacin1 ve derginin yayimlanma hedeflerini
belirlerken su ciimleleri kullanmistir: Beydnii’l-Hak olarak istibdada olan karsithiklariyla Ittihat ve
Terakkiyi desteklediklerini ve Islami ¢izgiyi asla birakmadiklarin ifade etmistir.

Islami bir topluluk tarafindan ¢ikarilan bir mecmuanin iceriklerinin Islam dini gergevesinde
olmasi ve bu fikirlerin halka yansitilmasi yazarlar i¢in ¢ok 6nemsenmekteydi. Mecmuanin biitiin sayilari
ve yazilarinin 6zetinin olusturdugu bir proje tarafimizca yapilmistir. Bu 6zetlerden c¢ikarilan netice
itibaryla karsit goriislere hosgoriilii olmayan bir yazar grubu mevcuttur, ifadesi kullanilabilir. Fakat
kendi yazar gruplarinin donemsel olarak fikir farkliliklar1 yasadigi goriilmektedir.

Bu derginin yazarlar1 “ittihat ve Terakki Cemiyeti ile basta birlikte goriiniirlerken zamanla
onlardan da kopmuslardir” (Boyacioglu 1998: 51). Yayim hayatina “ittihad ve Terakki”yi destekleyerek
baslayan yazarlar, derginin sonraki yazilarinda karsit tutum sergilemislerdir*®. Mecmua ve yazarlarin
goriislerini  belirten yazilar arasinda bulunan “Cemiyetimiz®” baslhkli yazida; Mehmet Fatin,
Cemiyetlerinin (Beyanii’l-Hak’ ) ¢izgisini ortaya koymustur. Cemiyetlerinin; Ittihat ve Terakki’ye
merbut oldugu, cemiyet-i ali ve cemiyet-i diniye oldugu ifade edilmistir. Bu goriise sonradan
katilmadiklarini belirterek her zaman igin dogruluktan yana olduklarini da “izah-1 Hak ve Hakikat®”
baslikli yazida agiklamislardir. Bu yazida Ermenekli M. Safvet ulema olarak hicbir firkaya bagh
olmadiklarini sadece haktan taraf olduklarim sdylemistir. Ayrica, Ittihat ve Terakki’yi destekledikleri
istibdat doneminde hi¢ kimsenin yapilan haksizliklar karsisinda konusamadigini ve kendilerine yonelik
her saldiriya cevap verebileceklerini belirtmistir.

Derginin yazi igerikleri donemin karmasik hayatindan geri duramamis, giincel sosyal ve siyasi
yazilar ile birlikte edebi metinler yazilmistir. Bu metinlerden manzum sekilde yazilanlarin dini nitelikli
olanlari ¢ogunluktadir. Fakat Trablusgarp Savasi zamaninda yazilan ve o giiniin durumunu iiziintii ile
anlatan siirlere de rastlanmilmaktadir®.

2. Bir Tir Olarak Na’t

Kelime olarak; “bir seyi methederek anlatma, vasiflandirma” (Devellioglu 2006: 809) anlamina
gelen na’t, Tirk edebiyatinda daha ¢ok Hz. Peygamber’i 6viip metheden manzumelerin genel adidir.

1 Bu dernek, Il. Mesrutiyet dSneminde kurulan siyasi, ilmi ve dini bir dernektir. Dernegin kurucu ve iiyelerinden bazilari:
Mustafa Sabri Efendi, Elmalili Hamdi Yazir, Sehri Ahmed Efendi, Mehmed Arif, , Mehmed Fatin (Gokmen), Hayret (Adanali),
Hiiseyin Hazim’dir. Ayrintili bilgi igin bkz. “Ayhan, Halis. ‘Cemiyet-i [lmiyye-i Islamiyye’, (Istanbul: DA, 1992, C. VII),
332-333.”

2 Beyanii’l-Hak, C.I/1.

3 “ftalya Sefareti'nden 23 Eyliil 1911 Tarihinde Varid Olan Takrizin Terciimesidir.” C.V/2328; “ittihad ve Terakki Kongresi
Raporunun Bir Noktas1”. C.V1/2359 “Haftalik Ziibde-i Havadis”. C.V1/2406; “Ahval-i Dahiliye”. C.V1/2484; “Maziye Bir
Nazar”. C.VII/3089, vd. gibi yazilarda bu karsitlik goriilmektedir.

4 Beyanii’l-Hak, C.1/10.

5 Beyanii’l-Hak, C.V1/2493.

6 “Hasbihal” C.V1/2590. Ahmed Vehbi’nin yazdig1 21 beyitten ve “iizre” redifiyle kurulmus olan bu siir dénemin insanlarmin
i¢inde bulundugu durumdan ve Trablusgarp’ta yasananlardan duyulan iiziintiiden bahsetmektedir.
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“Ancak bazi kaynaklarda Hz. Peygamber disinda dort halife ve Hz. Ali vasfinda yazilan manzumelere
de na’t denildigi ifade edilmektedir” (Mevlevi 1994: 113). Bir gelenek olarak na’tin, Arap ve Fars
edebiyatinda ornekleri goriilmektedir. Bununla beraber na’t Tiirk edebiyatinda Hz. Peygamber’in
dogumunu, hayatini, mucizelerini biitiin hassasiyetiyle islemis ve sahiplenmistir. Ciinkii bu konuda eser
verenlerin ortak amaglari da s6z konusudur. Hz. Peygamber’in sevgisi ve hiirmeti diginda affedilmeye
vesile, yardim bekleme ve onun sefaatine erme umudu bu konuda eser verme sebeplerindendir.
“Dolayistyla na’tlar yalnizca Peygamber methini konu edinen siirler olmak diginda, sefaat istenilen
istisfa’ ve yardim dilenilen istimdad tiirlerinin 6zelliklerini de gosterirler” (Yeniterzi 1993: 40). Bu tiirde
yazilmis metinlerde Hz. Peygamber’in sifatlari, {istiin 6zellikleri iktibaslar ile anlatilarak yazilmaktadir.
Genelde sade bir dil ve anlatima sahip olan bu metinlerin sonunda sair ya da yazar giinahkar oldugunu
dile getirip Hz. Peygamber’e 6zgii olan sefaat igin yakarirlar. Sairler siirlerinde, yazarlar da mensur
eserlerinde yazma kabiliyetleri ile Hz. Peygamber sevgisini, saygisini, onun yasadig1 olaylari, sikintilari,
mucizeleri bulusturup eserlerini giizellestirmiglerdir. “Dilimizin ses bayraklari olan yazarlarimizin,
asirlarla birlikte isin edebi agidan miikemmel 6rneklerini daha ¢ok naatlarda gérmek miimkiindiir” (Isen
1997: 362). Sairlerin divanlarinda ya da 6zel olarak yazdiklari siirlerde na’t tiirii gogunluk olarak kaside
ve gazel nazim sekilleriyle karsimiza ¢ikar. Bu tiiriin diger nazim sekilleriyle de yazildigi goriiliir.

Islamc1 dergi kategorisinde bulunan ve cizgisini bu sekilde belirleyen Beyanii’l-Hak
mecmuasinda Allah ve peygamber agki, coskunlugu, derinligi ile birlikte yazilarin tarzi belirlenmistir.
Mecmuadaki na’tlarda bu 6zellikler goriilmektedir.

3. Tazmin Sanati ve Kullanim

Tazmin, Arapga ‘kefil olmak’ fiilinin tef’il babinda tiiredigi bir kelimedir. “Sozliikte “bir seyi
icine almak, ihtiva etmek” anlamindaki damn (damén) kdkiinden tiireyen tazmin (tadmin) “bir seyi
baska bir seyin i¢ine koymak, ona dahil etmek” demektir (Durmus 2011: 204). Tazminin miisterek
malzemeyi kullanmaya dayali sanat olarak tanimi ise “bir beytin veya bir s6ziin manasini
kuvvetlendirmek i¢in bagka bir beyit yahut kelamdan alint1 yapilmasi ya da bir beytin-misrain anlaminin
kendinden sonra gelen beyit veya misra ile tamamlanmasidir” (Ciircani 1983: 60). “Tazmin, halin
geregine uygunlugundan ve aslinda tazmin edilen siirin giizelliginden yapilir” (Recaizade Mahmud
Ekrem 1299: 334). Edebi sanatlar icinde incelenebilecek olan tazmin kullanimina erken donem
eserlerinde de rastlanabilmektedir. Bir bagkasinin begenilen eserinin tamaminin ya da bir kisminin alinip
istline veya altina eklenen musralar ile olusturulan bir sanat olan tazminde zemin siir sahibinin
belirtilmesine her zaman gerek goriilmemektedir. “Bilinen bir sair ya da siiri/misra1 ise belirtmeye gerek
olmaz ama aksi takdirde bu durum intihal olur” (Ahmet Cevdet Paga 2000: 119; Bilgegil 2015: 269).
Kanitlayici tanim olarak; “Cok bilinen bir misra veya beytin iktibas edilmesi hélinde sairin adinin
sOylenmemesi kusur sayilmamaktadir.” (Pala 2011: 206) ciimlesi drnek gosterilebilir.

“Askin irsadiyla girdik manevi bir giilsene
Dolmasin beyhiide sdgar agmasin beyhtide giil
Céam-1 Cem bir lahza devretmez bu zevk-abadda

Hem kadeh hem bdde hem bir sith sdkidir goniil” (Yahya Kemal)

Yahya Kemal bu siirinde son misraint Nef’i’nin bir misrai olarak alintilamistir. Fakat Nef’1’nin
bu musralar1 bilinen bir beyte ait oldugu igin sair siirinde Nef’1 ismini belirtmemistir.

“Bedi 1stilahinda ayetden, hadisden alinan bir parga ile s6zii tezyin ve ménayi te’yid etmektir.”
(Mevlevi 1994: 61) seklinde kaynaklarda tanimlanan iktibas igin diger bir tanimlama da su sekilde
yapilir: “ayet veya hadisin tam yahud eksik alinmasiyla ilgilidir. Buna gore, birincilerine “tam”,
ikincilerine “nakis iktibas” ad1 verilmistir”. (Bilgegil 2015: 252). Iktibas i¢in yapilan bu adlandirmay1

tazmin icin de kullanmak miimkiindiir. Ornek olarak;
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I¢imize kapandikga giil
Bir giil agilmaz yiiziin tek (Behget Necatigil)
Bu siirinde sair, Fuziili’nin ¢ok bilinen “Su Kasidesi”’ndeki,
Suya virsiin bagban giilzar1 zahmet ¢ekmesiin
Bir giil agilmaz yiiziin tek virse bin giilzéara su

beytinin ikinci misraini eksik alinmayla ilgili olarak nakis tazmin etmistir.

Bazi durumlarda sairler alintilama yapacaklar sairin adin1 kullanmay tercih etmislerdir:
“Rasih’in bu beytini tazmin edip kilk-i Nedim

Nukl sundu igtigim sahba-y1 irfan {istiine

Stizme ¢esmin gelmesin miijgan mijgdn iistiine

Urma zahmu sineye peykan peykan tistiine” (Nedim)

Siire bir bagka sairin siirinden alinan misra/dize/beyitler ile ekleme yapilarak olusturulmus siirler
tazmin baglig1 altinda incelenir. Tazmin, iki sairin anlamda, s6yleyiste, histeki benzerliklerinin bir araya
getirilmesi demektir. Bu yiizden tazmin kelimesi yerine ekleme sozciigiinin karsihigir kullanilir.
“Ekleme, bir sairin, bagka bir sairin dize ya da ikiligini kendi siirine katmasidir.” (Gogiis vd. 1998: 46).

Arap edebiyatinda tazmin sanatinin kullanimi1 gramerde ve edebiyatta ayri ayri incelenmistir.
Ozellikle Kur’an-1 Kerim agisindan incelenip ayrima varilmistir. Bu agidan Kur’an-1 Kerim isim
tazmini, kelime tazmini, fiil tazmini, harfin tazmini gibi sekillerde incelenebilmektedir. Fakat belagat
konusunda ozellikle siir biinyesinde bakildiginda bu ayrimlara girmeye gerek olmadigi goriiliir.
Incelenen siirde baska bir saire ait misralarn varligi belli ise o siirin tazmin sanat1 dahilinde belagat
sanatina bakilir.

4. Beyanii’l-Hak Mecmuasinda Bulunan Na’tlar

Beyéanii’l-Hak, makale ve siirlerin yer aldigi bir dergidir. Yazar toplulugunun duygu ve
disiincelerini ifade ettikleri yazilar giinceli kapsamakla beraber gogunluk dini i¢eriklidir. Dergi, amacini
dini inanglarin kuvvetlenmesi ve ahlakin yiiceltilmesi olarak aciklamustir’. Islam dini dogrultusunda
Ogretilerin yer aldig1 yazilar halkin bilinglenmesi maksadini tagimaktadir. Mensur yazilarin ayet, hadis,
fikih, kelam gibi konulara agirlik verdigi dergide manzum olarak miinacat, mevlid, ramazaniye,
medhiye, na’t gibi tiir ve tarzlarina rastlanmaktadir. Tiirk edebiyatinda na’t sdylemenin bir gelenek
oldugu g6z oniinde bulundurulursa dergide bu tiire rastlanmasi kaginilmaz olmustur. Bu ¢alismada
Beyanii’l-Hak dergisinde yayimlanmis ve na’t tiiriinde yazilan tazmin, tahmis ve tesdis seklindeki
manzumeler ile muhteva dzellikleri verilmistir®. Tirnak i¢inde yazilan kisimlar alintilanan sairin (zemin
siir) beyitlerini gostermektedir.

4.1, Tahirii’l-Mevlevi’nin Tahmis-i Na’t-1 Serif’i
Cok yonlii kisiligiyle Tahirti’l-Mevlevi (1877-1951) edebi alanda velid bir sairdir. Birgok tiirde

siir kaleme alan eden Mevlevi’nin dini igerikli metinleri daha agirliktadir. “Telif ve terciime birgok eser
yazan Tahirii’l-Mevlevi’nin, 40 kadar matbu, 50 civarinda da elyazma halinde kitab1 vardir” (Atalay

7 “Beyan’iil Hak”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi, (Istanbul, Dergah Yaymlari, Ocak 1977), 413.
8 Siirler, dergideki yayin tarihi esas alinarak verilmistir.
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2008: 76). Cocuk yasta siirler yazmaya baslayan, edebi kisiligi olduk¢a gelismis, muhteva bakimindan
dini ogeler kullanan bir gair olan Su™idu’l-Mevlevi (1882-1948); Tahirii’l-Mevlevi’yi kendine 6rnek
almustir. “Eserlerine kiymet kazandiran yegine seyin Miistecabi-zade Ismet Bey, Tahirii’l-Mevlevi,
Abdiilbaki Dede Efendi gibi degerli zatlarin bakislarinin nuruna mazhariyyet oldugunu belirtir” (Isler
2005: 49).

Incelenen bu manzumede; esas alinan gazelin anlam, duygu-diisiince, kafiye, vezin gibi konulari
ayni olarak devam ettirilmistir. Hz. Peygamber sevgisinin, 6vgiisiiniin yer aldig1 gazelde sekiz beyit i¢cin
de ayn kitalar olusturulmustur. Klasik na’t 6zelligi olan sefaat isteme olgusu bu manzumede son
“beyitte” karsimiza ¢ikar. Her iki sairin de adi-mahlasi siirde gegmektedir. Beyanii’l-Hak mecmuasinda
yayimlanan hali ile metin bu sekildedir:

Tahmis-i Na’t-1 Serif®

Vezin: mefad’iliin/mefa’ilin/mefa’iliin/mefa’1liin

Cebin-i enverin mirat-1 vahdet ya Restlallah
Dilin gencine-yi gayb-1 hiiviyyet ya Restlallah
Kudiimun ayet-i blisra-y1 rahmet ya Restlallah
“Viicidun Mushaf-1 pak-i hidayet ya Restilallaht?

Senin mahiyyetin hakdan ibaret ya Restilallah”

Ehaddan Ahmediyyet siretiyle remz-i miistaksin
Miisar-1 niikte-yi nesrah, meal-i mah-1 miinsaksin
Harim-i vahy-i Rabbani’de Cebra’il’e esbaksin'!

“Emin-i ‘ilm-i hak ‘ayine-yi didar-1 mutlaksin

Seni gérmekle birdir Hakk’1 ru’yet ya Restlallah”

Nebiyyullah-1 a’zamsin perestis-gah-1 ikansin
Debistan-1 hakikatde sebak-amiiz-1 ‘irfansin
Musavver feyz-i Mevlasin zuhur-1 ism-i Rahmansin
“Miicessem sirr-1 Yezdansin esds-1 din u imansin

Viiclib-1 Hakk’a zatindir isaret ya Restilallah”

Mubhat-1 ‘akl-1 insan olmadan bi-sek miiberrasin
Hured-shiz-1 besersin bir muhalii’l-hall mu’ammasin

Bakilsa Kibriya-y1 Hakk’a mecla-y1 miicellasin

® Beyanii’l-Hak, S.7,141.

10 Bu gazel igin Isler (2005), tezinde su ciimleleri yazmistir: “Bu eser, Sadalarim’da tahmis olarak yer almistir. Eserin iist
kisminda su metin vardir: “Na’t-1 celil-i Hazret-i Risédlet-Penahi’yi tazammun yazmis oldugum eser-i fakirdnem otuz seneden
beri seref-yab-1 {ilfet-i miistefid-i faziletleri oldugum sa’ir-i ‘afif i haltk Tahirii’l-Mevlevi Bey Efendi Ustddim tarafindan ber-
vech-i ati seref-i tahmise mazhar buyurulmustur.” s.120.

11 Metinde sehven ‘esbakin’ seklinde yazilmigtir. Kafiye uyumu sebebiyle diizeltilmis hali kullanilmistir.
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“Biiyiikliikden biiyiiksiin her tasavvurdan'? mu’allasin

Biiyiik vasfi sana etmez kifayet ya Restlallah”

Bilenler ittihad-1 nisbet-i kudsiyyet-i ‘aski
Gortirler zat-1 pak-i ‘akdesinde vahdet-i ‘agki
Eya Hakk’1n seref-endliz-1 hakkéniyyet-i ‘agki
“Habib-i Kibriyasin fehm eden mahiyyet-i ‘aski

Seni gayr ez-Huda farz etmez elbet ya Restlallah”

Senin ey mesned-‘ara-y1 “le’amriike” Hazretillah
Biitiin ekvana etmisdir der-i cidun dehalet-gah
Geda-y1 asitanindir sehen-sahan-1 sahib cah
“Cihana miistakillen hilkkm-ferma olmaga billah

Miirecceh bab-1 litfunda esaret ya Restilallah”

Riza-y1 pakine hidmet riza-y1 Hakk’a hidmeddir
[ta’at zatina ayniyle Allah’a ‘ibadetdir

Gonil ol feyz-i nisbetden seref-yab-1 sa’adetdir
“Benim serméaye-yi fahrim o hiirr-ane esaretdir

Huda hakkigiin 4zad etme lutf et ya Restlallah”

Améan ey melce-yi iimmet o riist-a-hiz-i ekberde
Ser-i bi-gareme eyle cendh-1 lutfi giisterde
Anildikda kulun “Tahir” bana mensib o ¢aker.. de
“Esirimdir buyur kafi Sufid’a rliz-1 mahgerde

Ne hécet istemem bir bagka devlet ya Resilallah”

Bu siir Tahirii’l-Mevlevi'nin Suldu’l-Mevlevi’nin siirine yapilmis bir tahmisidir. Tahirii’l-
Mevlevi ekleme yaptig1 siirin hem dis hem de i¢ yapisina birebir uymustur. Bir dostluk nisanesi olarak
yazilan nazireler maddesine dahil edilebilecek olan bu tahmis na’t gelenegi i¢cinde samimi bir dille
yazilmis siir olarak tanimlanabilir.

4.2. Thirii’l-Mevlevi’nin Na’t-1 Serif’i'®

Hz. Uftade’ye (d.1490) ait olan “Meded ey kafile-salar-: rusiil huz bi-yedi” misranin tekrariyla
yapilmis alt1 misradan olusan bes kitalik bir manzumedir. Bu siir bir tazmin 6rnegidir ¢iinkii Tahirii’l-

12 Metinden sehven ‘tasav’ seklinde yazilmigtir. Anlam sebebiyle diizeltilmis hali kullanilmugtir.

18 Mecmuada tespit edilen Tahirii’l-Mevlevi’ye ait na’t-1 seriflerin bir kismu “Ziilfikar Giingdr, Tahiri’l-Mevlevi (Olgun)
Hayat1, Eserleri ve Dini Edebiyatla lgili Siirleri, Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 1994 yiiksek lisans
tezinde bulunmaktadir.
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Mevlevi, baska bir sairin siirinden bir misrai bu gazelinde ilan etmistir. Bu na’t-1 serifin genelinde
Tahirli’l-Mevlevi Hz. Peygamber’den yardim istemektedir. Son bentte mahlasini tevriyeli kullanip tahir
ve zakir olarak bagislanma bekledigini ifade etmektedir.

Na’t-1 Serif*

Vezin: fa’ilatiin/fa’ilatiin/fa’ilatliin/fa’iliin

Biiriiyiip dide-i im’animi gaflet remedi
Beni sevk itdi reh-i ma’siyete div-i reddi
Aman Allah i¢in ey Fahr-1 Cihan-1 ebedi
Koyma vadi-i dalaletde bu ‘asi-i bedi
Stidde-i merhametindir dilimin miistenidi

“Meded ey kafile-salar-1 rusiil huz bi-yedi™®

Kulunu meyl-i heva ¢ekdi ser-a-ser bende
Kollar1 bagli esir oldum efendim ben de
Bagkasindan olamam feyz u meded hahende
Ciimle iimidim eya Sah-1 risdlet sende
Olmusum bar-geh-i sefkatine efgende

“Meded ey kafile-salar-1 rusiil huz bi-yedi”

ittiba’ eyleyerek nefsime oldum giim-rah
Kendime zulm-1 sarih eyledim eyvah eyvah
Simdi nadim olarak itmedeyim nale vii ah
Ah ile girye ile geldim eya sahensah

Eydi-i fakrimi1 agdim sana sey’en li’llah
“Meded ey kafile-salar-1 rusiil huz bi-yedi”

Lakab-1 “atifetiin safi’-i rliz-1 ‘arasat

Dergeh-i mekremetin cay-1 aman-bahs-1 ‘usat
Leb-i la’linde dil-i miirde i¢iin 4b-1 hayat
Ciinbiis-i gamzene vabeste ser-i rah-1 necét
Bir nazar kil bana da ya men ‘aleyhi’s-salavat

“Meded ey kafile-salar-1 rusiil huz bi-yedi”

14 Beyanii’l-Hak, S.}S, 339.
15 ‘Misra’ Hazret-i Uftade nindir’ notu, dergide de aym sekilde verilmistir.
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Merhamet eyle de magfur-1 kebair olayim
Meded-i litfun ile ehl-i besa’ir olayim
Feyz-i pakin ile agah-1 serdir olayim
Mahlasim misli hakikatde de Tdhir olayim
Dem-be-dem misra’-1 “ati ile zakir olayim

“Meded ey kafile-salar-1 rusiil huz bi-yedi”

Baska bir eserden alinan misra ve beyitlerle kurulmus bu sekildeki nazim tiirlerinde, alinan
misraya bagli kalinmaktadir. Vezin, anlam, redif gibi hususlar dikkat edilerek yazilan alintilarda birebir
baglilik beklenmektedir. “Tazmini yapan sair tazmin ettigi siir veya misra ile kendi soéziinii o kadar
birbirine benzer kilmalidir ki dinleyenler onu bagkasindan aldigini anlamayip kendi sozii
zannetmelidir.” (Mehmed izzet 1325: 160). Manzumede Hz. Uftade’nin musrai ile birlikte Tahirii’l-
Mevlevi’nin de na’t-1 serifinde kelimelerin agirlagtigi gdze carpan bir nitelik olusturmaktadir. Bu
yonilyle yazilmis olan na’t yapilan tazmin sanati ile 1slah edilmis ve hiiner dolu bir hale gelmistir.

4.3. Halil Edib’in Tazmin-i Na’t-1 Serif’i

Bursa’da dogan Halil Edib®’in (1859-1912) yazmis oldugu tesdis seklindeki bu siir ‘Na’t-1 Nebi’
basligindadir. 16. ylizyil divan edebiyati sairlerinden Zati’nin yazdigi Na’t-1 Serif’in ilk beytinin listiine
dorder misra eklemek suretiyle olusturulmus bir manzumedir. Bu manzume Zati’nin Na’t-1 Nebevi’ye
dair olan bir beytini tazmin eden bir tesdis 6rnegi teskil etmistir. Siirde konu ve vezin itibartyla Zati’nin
siirinin ahengi bozulmadan devam ettirilmistir. Bu manzume i¢in; Halil Edib, Zati’nin gazelinden

emanet aldig1 beyit 6rnegini kendi siirinde ¢ok giizel tagimistir, denilebilir. Halil Edib bu siirinde Hz.
Peygamber sevgisini, ona ulagmak istegi gibi naif kelimelerle yazmistir. Manzume su sekildedir:

Na’t-1 Nebi?’

Vezin: fa’ilatiin/fa’ilatiin/fa’ilatlin/fa’iliin

Mihrinin namtis-1 ekberdir kemine dayesi
‘Arsdir mi’rac-1 kadr i saninin ilk payesi
Hak-i paymn olmadir ebrarin ancak vayesi
‘Acz u hayretdir menakib-haninin sermayesi
“Kametin ey bostan-1 13-mekan pirdyesi®

Nirdan bir servdir diismez zemine sayesi”

Hak-sinasane uluvv-1 Ka’ben eyler deng ii 1al

Vasfinin icmalidir zird muhal-ender-muhal

16 Detayli bilgi igin bkz. Bahar Altintas, Halil Edip Bey Hayati, Edebi Sahsiyeti ve Eserleri, (Kayseri Erciyes Universitesi SBE,
Yiiksek Lisans Tezi, 2000); Ibnii’l-Emin Mahmut Kemal Inal, Son Asir Tiirk Sairleri I (Kemalii’s-Suard) (Haz. Miijgan
Cunbur), (Ankara: Atatiirk Kiiltiir Merkezi Yayinlart 1999), 410-414; http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/edib-halil-edib-bey
(Erigim Tarihi: 29.10.2020).

17 Beyanii’l-Hak, S.39, 886.

18 Mecmuada dipnot olarak diisiilen bilgidir: Balikesirli (Zati)nindir. Miisar-1 ileyh 876°de tevelliid, 953 (bu say1 sehven 754
seklinde yazilmistir) irtihal eylemistir.
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Payeni idrak-1 ma-fevke’l-tasvir bir hayal
Rif’atin bahsinde Hasan’in da hatt1 bi-mecal
“Kametin ey bostan-1 1a-mekan piradyesi

Nirdan bir servdir diismez zemine sayesi”

Acgdi ser’-i envarm cennate seh-rah-1 miibin

Buldi feyz sermedi eserinde erbab-1 yakin

Sevke miistagrak iimid-i ref’etinle miiznibin
Mahz-1 rahmetsin sen ey mahbiib-1 rabbe’l-alemin
“Kametin ey bostan-1 1a-mekan piradyesi

Nirdan bir servdir diismez zemine sayesi”

Haverin sade degildir ufk-1 iclal-i ‘Arab
Miistenir mihr-i irfanin ser-a-pa sark u garb
Nisbet-i zatinla fahr eyler kemalat u edeb
En biiyiik burhan san; sanindaki timm1 lakab
“Kametin ey bostan-1 1a-mekan pirdyesi

Nirdan bir servdir diismez zemine sayesi”

Var yeri gecse zemine resk ile ne 4sman
Ravza-y1 cennet nisanindir mutaf-1 kudsiyan
Istiyak-1 siidde-biisiyle biitiin giin haste-can
Dondii sim-aba, Edibi kil o yiizden kamran
“Kametin ey bostan-1 1a-mekan pirdyesi

Nirdan bir servdir diismez zemine sayesi”

Makri Koyti: 29 Temmuz 325 Halil Edib

4.4. Tahirii’l-Mevlevi’nin Tesdis-i Na’t-1 Serif-i Nabi’si'°

“Tesdis-i Na’t-1 Serif-i Nabi” baslikli bu manzume Tahiri’l-Mevlevi’ye aittir. 17. yiizyil Klasik
Tiirk edebiyati sairlerinden Nab1’nin meshur “sakin terk-i edebden kiiy-1 mahbtib-1 Hida’dir bu” misrai
ile baslayan “bu” redifli na’t-1 serif gazeline yapilan tesdis seklidir. Nabi’nin gazelinin her beytine
dorder misra ekleyerek 5 kitalik bir tesdis manzumesi yazan Tahirii’l-Mevlevi, Nabi’nin gazelinin
ahengini bozmadan kendi hislerini belirtmistir.

Tesdis-i Na’t-1 Serif-i Nabi?®

19 Mecmuada tespit edilen bu na’t-1 serif icin yapilan bir diger calisma bkz. Sener, H. Ibrahim, Tdhirii'I-Mevlevi’nin Tesdis-i
Na’t-1 Serif-i Nabi’si ve Tahlili. (Istem, 1/1, 2003), 9-22.
2 Beyanii’l-Hak, S.51,1080.
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Vezin: mefa’lin/mefa’iliin/mefa’ilin/mefa’iliin

Te'alallah zihi devlet-sera-y1 1stifadur bu

Giizide ca-y1 aram-1 Nebiyy-i Miicteba'dur bu
Egerci sath-1 arz iizre veli fevka'l-'uladur bu
Dahilek kiiy-1 acz ol ki melaz-1 inticadur bu
“Sakin terk-i edebden kiity-1 Mahbiib-1 Huda'dur bu

Nazargah-1 [1ahidir makam-1 Mustafa'dur bu”

Bu ca-y1 piir-seref nezd-i hakayik-bin-i dikkatde
Hakikat Beyt-i Ma'miir'a miiraccahdir serafetde
Odur ¢iin kible-i dildadegéan rah-1 mahabbetde
Ne siibhe Ka'be'den ber-ter gelir mikyas-1 rif'atde
“Habib-i Kibriya'nin hab-gahidir hakikatde
Tefavvuk-kerde-i ars-1 Cenab-1 Kibriya'dur bu”

Melekler pasbandir asitaninda bila-fasil

Ki 4gtsunda olmusdur o mahi héle-ves hamil
Beni ¢iin eyledin ya Rabb O'na yliz siirmege nail
FiiyGz-1 hak-i kudsiinden birakma ¢esmimi atil
“Bu hékin pertevinden old1 deyctir-1 adem zail

Amadan acdi mevcidat cesmin ttiyadur bu”

Mutahhar ravzasi bag-1 behistin resk-nakidiir
Karinii'l-ayn iden can-1 hazini hak-pakidiir

O Hadra kubbe ki genc-i definin evce hakidiir
Onun sevkiyle gor ebri nasil stizisle bakidiir
“Felekde mah-1 nev babu's-selam-1 sine-¢akidiir

Anun kandilidir hir matla-"1 niir u ziyadur bu”

Hults-i kalb ile Tahir demadem yalvar Allah'a
Seni tekrar sevk itsin dil-efkarane ol raha
Seref-yab oldigin demde O alii'l-al olan caha
Salat-i miiznibanen eyleyiip takdim ol Séh'a

“Miira'at-1 edeb sartiyla gir (Nabi) bu dergaha
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Metaf-1 kudsiyandur buse-gah-1 enbiyadur bu”

4.5. Tahirii’l-Mevlevi’nin Na’t-1 Serif’i

Tahiri’l Mevlevi'nin 6 dortliikten olusan Hz. Peygamber’e 6vgii icerikli bir siiridir. Bu na’t
tazmin 0rnegi bir manzumedir. Bu manzume i¢in tazmin 6rnegi denilmesinin sebebi siirin aslinda
bulunan, parantez iginde yazilan alinti kullanimindan dolayidir. Manzumenin 3. kitasinda yer alan
(Ehadla Ahmed’in farki heméan bir mim) sozleri ile Mahmud Sebiisteri’nin (1288-1340) Giilsen-i Raz
eserindeki misramn alintisindan dolay1 tazmin sanati kullanilarak yazilmis bir na’t 6rnegidir, denilir.
“Gerek nazire mecmualarinda zemin siirden farkli dilde yazilmis nazire 6rnegi, gerekse tezkirelerde
zemin siirden farkl dilde nazire yazilabilecegine iliskin bir bilgi yoktur. Buna karsin tam tersi olan yani
zemin siirden farkl dil ve leh¢ede nazire yazilamayacagini belirten bir goriis de yoktur.” (Arslan, 2007:
77). Bu na’t-1 serifte Farsca yazilmig manzumenin ¢evirisi kullanilmistir.

“Sirr-1 Hak ra ba tG giiyem asikar / Sana Hakk’1n sirrin1 agik¢a sdyleyeyim mi?

Ehad der mim-i Ahmed gest zahir / Ahad, Ahmed’in mim’inde zahir oldu

Ahmed est inca ehad ey merd-i kar / Ahmed’dir burada ehad olan, ey isin ehli olan kimse!
Mim ra ber dar Ahmed sod ehad / Mimi kaldir Ahmed oldu ehad

Fehm kon ma’ni-i Allahii’s-samed / Iste Allahu’s-samed’in manasini anla!

Derin dovr evvel amed ayn-i ahir / Bu devirde evvel ahirle ayn1 geldi

Zi Ahmed ta ehad yek mim farkest / Ahmed ile ehad arasinda bir mim fark var

Cihani ender an yek mim garkest.” / Biitiin bir cihan o mimin i¢inde miistagraktir.” (Gdlpinarlt
1972: 2).

Na’t-1 Serif?

Vezin: mefa’ilin/mefa’iliin/mefa’ilin/mefa’ilin

Eya sah-1 serir-i 1stifa ol riitbe ekremsin
Serik-i i’tila yokdur sana bi-misl i tev’emsin
Egerci sureta tesrifsaz-1 sulb-1 ademsin

Medar-1 aferinissin, ebu’l-ervah-1 dlemsin

O suretle mu’alladir ki ‘Abdullah-1 temcidin
Muhammed nadmini etmis redifi kavl-i tevhidin
Bu s6zde yok muhalli hi¢ ziinin u sek u terdidin

Ki mir’at-1 ilahi mazhar-1 zat-1 mu’azzamsin

21 Beyanii’l-Hak, S.78, 1509.
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Nasil miimkiin degilse akla derk kiinhii zat Allah
Degil senden dahi1 hak ile erbab-1 nazar agah
“(Ehadla Ahmed’in farki heman bir mim)” iken b’illah

Mu’amma-y1 Hudasin, hall olunmaz sirr-1 miibhemsin

Zuhtr-1 cezbe-yi askin olunca sabra ates-zen
Su’a-y1 feyzini vahdet sdziimden eyledi riisen
Sefihim eyledim dgéh olup (kul ya ‘ibadi)den

Ki sen ciimle ‘ibadullaha mevla-y1 miikerremsin

GiirGh-1 agikane zevk-bahsa-y1 cindnidir
Ki veche akdasin burka-y1 kiisa-y1 (min rea)dir
Seni hakkile gormek ru’yetullahin nigsanidir

‘Aceb sirr-1 miicessem biil’aceb genc-i mutalsamsin

Der-i feyzin ki itmis melce-yi giil halik-1 ekber
Dahil olmusgdur ol bab-1 kerem-fermaya bu caker
Biikiip boynun lebinden bdyle bir sirin hitab ister

Ki dergahimda ey Tahir benim sen kendi bendemsin — Tahirii’l-Mevlevi

4.6. Kastamonulu Sofi-zide Mehmed Tevfik’in Tahmis-i Na’t-1 Serif Nabi’si

Bu manzume Kastamonulu Sofi-zdde Mehmed Tevfik (1873-1960) imzalidir. Nabi’nin
Divaninda bulunan na’t konulu bir gazelin her bir beytine liger misra eklenmek suretiyle olusturulmus
bir tahmis 6rnegidir. Her tahmis 6rneginde yapildig: gibi sair bu manzumede siirin havasini bozmadan
dogal bir sekilde eklemelerini yapmistir. Tesdis, tahmis, tazmin gibi bagka sairlerden alint1 yapilan
sOzlerin, ciimlelerin manzumelerde aykiri durmadan islenmesi, bu gibi nazim sekillerinde esas teskil
etmektedir. Kastamonulu Sofi-zade’nin siirinde kelimelerin igslenmesi durumu kendini géstermektedir.

Tahmis-i Nat-1 Serif Nabi aleyhirrahme?

Vezin: mef*tlii/mefa’ilii/mefa’ili/fe’0lin

Ey zati olan merkezi ta’yin-i cihatin
Mi’rac-1 serifinde ‘avalim-i derecatin

Hayret getirir mahasal-i ilmi diihatin

22 Beyanii’l-Hak, S.172, 3030.



694 Kinay Civelek N. / Anemon Mus Alparslan Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2022 10(2) 681-697

“Ey ayine-yi leb-be-lebi niisha?-y1 zatin

V’ey mazhar-1 ser-ta-seri emvac-1 sifatin”

Tesrifine hazirlik i¢in ars-1 mu’alla
Olmusidi sera perde-yi takdirde peyda
Bilsiin mi reh-i ‘agki nedir ‘akil i seyda
“Hep old1 senin niisha-y1 zatinla hiiveyda

Piside iken hiisni siilik?* u harekatin”

Viis’at bulamaz natika ta’bire dehende
Idrak-i karib olsa da evvel ser-biilende
Ey bahr-1 kemalatina Cibril-fikende
“Bi’l-kuvvesi bi’l-fi’l zuhur eyledi sende

Gencine-i gaybisi olan ‘ilm i hayatin”

Kilmis seni Hak efdal-i ekvén u halayik

Sensin bu haldyikda olan gevher-i rayik

Ey zati olan bargeh-i vuslata layik

“Hep kendi?® lisdninda senin ciimle?-i hakayik?’

Ma’na-y1 nihdyati?® hurf u kelimatin”

Ey mertebesi tac u risdletle seniyye
Arayis-i dihim u kiinfiz-1 nebeviyye

Ez hadd-i ezel ta-be-diyar-1 ebediyye
“Nabi-yi keminenden ola sana hediyye

Ezka vi e’alisi selam u salavatin”

Ey séh-1 riisiil fahr-1 imem ntir-1 dii-alem
Sermaye-yi icad u hayat-aver-i adem
Tevfik’in olup esk-i ter-gesmi demadem

“Bahr-1 keremin fitresine seyl-i ‘aremrem

23 Nabi Divani’nda bu kelime ‘liicce’ olarak gegmektedir. Nabi’nin siiri i¢in kullanilan kaynak: Ali Fuat Bilkan, Nabi Divani
-1, (Istanbul: MEB Yaynlari, Tiirk Edebiyat1 Dizisi, 1997), 817.

24 Age’de bu kelime ‘siik(in’ olarak gegmektedir.

%5 Age’de bu kelime ‘giydi’ olarak gegmektedir.

% Age’de bu kelime ‘kisve’ olarak gegmektedir.

27 Age’de bu kelime ‘tahkik’ olarak gegmektedir.

28 Age’de bu kelime ‘nihanisi’ olarak gegmektedir.
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Ister ki bula feyz-i ‘amimii’l-berekatin”?°

Sonuc¢

Tiirk islam edebiyat: cercevesinde bir konunun farkli sairler tarafindan yazilmasi, sdylenilecek
ibarenin olmamasindan degil her sdyleyenin kendinden bir seyler katmasindan kaynaklanmaktadir.
Ustad kabul edilen sairlerin eserleri yeni yetisen sairler tarafindan alinip eklemeler yapilarak ‘nazireler’
meydana getirilmistir. Boylelikle hem gelenege ait olma ¢abasit hem de eserleri tanima ve yazma bir
arada yiirimiis oluyordu. Sairlerin nazireler ile tazmin, tahmis, tesdis gibi sekiller olusturmasi gegmise
uzanan sOylemin forma doniismesidir. Na’t-1 seriflerde daha ¢ok goriilen bu formlar nazire yapilan sairin
kabiliyeti ve 6vgiisii cercevesinde siirleri olusturmaya yaramaktadir. Tiirk islam edebiyatinin son dénem
temsilcileri sayilabilecek sairlerin yazdiklari nazireler ile olusan bu calismada gelenegin devami
orneklendirilmistir. Muhteva bakimindan Islam medeniyeti ¢atis1 altinda olusmus bu siirlerde, sairlerin
inandiklar1 degerler, hissiyatlariyla birlikte metinlere yansimistir. Zemin siirlerin kelime kadrolart,
tamlamalari, mazmunlarin yapilma sekli ve edebi sanat benzerlikleri bir biitiin olarak manzumenin
birliktelik olusturdugunun gostergesidir. Manzumelerin geneline bakildiginda bigim agisindan zemin
siirler ile uyum igerisinde oldugu goriilmiistiir. Ayn1 vezin, ayn1 kafiye ve redifler tercih edilmistir.
Zemin siirlerin misra sayilarindan daha fazla sayida misra ile siirlerin olusturuldugu gézlemlenmistir.
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29 Bu beyit yerine age’de;

“O zat-1 gani itmez idi kasd-1 tenezziil

Bulsayd: tahakkuk biri sensiz bu sifatin” beyti bulunmaktadir. Diger kelime farkliliklart ve bu durum sairin, niisha farki olan
bir yazmadan gazeli gordiiglinii gdstermektedir.
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Extended Abstract

It is a situation seen in every field of literature that a poet or writer leaves a written product to increase the
permanence of his works. Artists create these works within certain patterns. In the works created as poetry or
prose, there should be a literary emphasis besides the emotional emphasis. Artists have sought the most effective
ways of presenting their feelings and thoughts to their readers since the beginning of the written tradition. These
embellishing ways can be very diverse: those that address both the eye and the ear such as rhyme, prosody, redif
(repeated voice/word after the rhyme) have preferred. It is seen that the ones written in verse format in the products
given within the tradition of Turkish-Islamic literature frequently have made use of literary arts. The literature,
which is titled as Turkish-Islamic literature, generally includes the topics such as Allah, the Prophet, the four
caliphs, sahabahs, and Islam religion and its teachings. Literary arts in works are utilized for the reasons of
embellishing the narration, proving the idea, and arousing admiration in the reader. Literary arts come into play to
make a product written or spoken in the field of Turkish-Islamic literature more effective while presenting it to the
reader. These literary arts include similes, associating with a good cause, reminding one event based on another,
making use of double-entendres. There is also a literary art where a poet combines the sayings or poems of a poet
who lived with previously his own poems. Quotation texts used in works were called by different names. Examples
of these are frequently encountered in Turkish-Islamic literature. Tazmin, which is categorized under the title of
literary art based on using common material, is also an art encountered in poems. It is defined as the combination
of two poets' common feelings, words, and thoughts. This literary art is an indicator of talent for the poet. Tazmin
is applied to the poems regardless of the type of verse. In addition to the fact that the art of tazmin can be found in
all kinds of verse such as ghazal, ode, masnavi, it can be found in other verses such as munacat(invocation), na't,
tawhid, shehrengiz, sitaiye, bahariye. In this study, it was revealed that the art of tazmin was utilized in the na't,
which is the form of verse in which the love for the Prophet was expressed, the verses written with longing for
him were read, and love for him in hearts was put into words. The na't, in which love for the Prophet, longing for
him and his miracles were included, has a rich collection in Turkish-Islamic literature. Most poets have included
na't-1 serif, which is a religious genre, in their works. One of the reasons why this genre is so preferred was the
purpose of writing the poem because while the poet was creating his poem in nat genre, he accepts the Prophet as
the chief and asks for intercession from him. Examples of the poets' shared feelings about the Prophet, and the fact
that this sharing is observed in words and styles, were presented within the scope of Beyanii'l-Hak journal.

The journal Beyanii'l-Hak took its place in literature after it was published between 9 Ramadan 1326 (5
October 1908) - 24 Zilkade 1330 (4 November 1912) with a total of 7 volumes and 182 issues. Journal articles
included many religious, scientific, literary, and political issues. Current issues of the period were also mentioned
in the journal. During its publication, the articles of many poets and authors were included under the title of
literature in the journal. One of the writings under this title is the na't genre. This genre of verse was highly
preferred by those poets within the tradition. Poems were composed in different ways. One of these was nazire. It
can be seen that the verses taken from the work that the poet accepts as an example and the additions of the poet
to these verses are of the same type and subject. This genre is given under a single title as "tazmin” since it also
includes the verse forms of tahmis (besleme) and tesdis (altilama). There are 16 na'ts written by different poets in
Beyanii'l-Hak journal, which is described as an islamist journal. Two of them were written as tazmin, two of them
as tahmis and two of them as tesdis. These six na't-i sharifs were given in terms of verse forms, which are the
subject of the study. With this study, it has also been proven that this genre is the product of shared feelings
considering the purpose of writing na't-1 serif and the poet's feelings.



